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Marta Wojtkowska-Maksymik, Zrddta i sposéb ujecia kwestii kobiecej
godnosci w ,O Slachetnosci a zacnosci plci niewiesciej” Macieja Wirz-
bigty, Warszawa 2017, Wydawnictwo Naukowe Sub Lupa, ss. 429,
12 tabl.

Recenzowana ksiazka jest szczegbtowa analiza polskiego przekladu jednego
z najstynniejszych utworéw broniacych plci niewiesciej — De nobilitate et
praecellentia foeminei sexus Heinricha Corneliusa Agrippy von Nettesheim
(1529), ktéry ujrzat $wiatlo dzienne w krakowskiej drukarni Macieja Wirz-
bigty w 1575 r. pod tytutem O slachetnosci a zacnosci plei niewiesciej. Byt
to jeden z nielicznych polskich gloséw w renesansowym ,sporze o kobiety”
(querelle des femmes), stad warto blizej zapoznal si¢ z jego trescia.

Autorka stawia sobie za cel ,drobiazgowe poréwnanie translacji z jej
podstawa” oraz wpisanie analizowanego tekstu ,na drodze post¢gpowania
komparatystycznego w szerszy kontekst” (s. 10-11). Tak ogélnie sformuto-
wany cel badan niestety nie zostal uzupelniony poprzez szczegétowe pyta-
nia badawcze. W krétkim, bo zaledwie pigciostronicowym wprowadzeniu
Marta Wojtkowska-Maksymik nie formutuje zadnych tez ani hipotez. Roz-
dzialy od pierwszego do trzeciego — poswigcone historii powstania i recepcji
analizowanego utworu, sylwetce Macieja Wirzbiety oraz literaturze z nurtu
querelle des femmes — pelnia wigc po czgéci funkcjg rozbudowanego wstgpu
(120 s.). Dopiero czwarty, bardzo obszerny rozdziat (186 s.) jest wlasciwa
analiza O Slachemosci a zacnosci plci niewiesciej. Po krétkim zakornczeniu
(7 s.) umieszczono streszczenie w jezyku angielskim, spis ilustracji, wykaz
skrétéw, bibliografie, indeks postaci biblijnych oraz indeks oséb.

Historia powstania badanego utworu, jego recepcja oraz stan badan
zostaly oméwione w rozdziale pierwszym. Heinrich Cornelius Agrippa von
Nettesheim napisal De nobilitate w 1509 r. na czes¢ Malgorzaty Habs-
burg, cérki cesarza Maksymiliana I. Z powodu oskarzenia Agrippy o fascy-
nacj¢ kabata, wstrzymano si¢ z publikacja dziefa, ktére ostatecznie zostato
wydane dwadziescia lat pdzniej w Antwerpii, dedykowane tej samej patronce.
M. Wojtkowska-Maksymik przedstawia dyskusj¢ nad przynaleznoscia gatun-
kowa De nobilitate, opowiadajac si¢ za teoria Marca van der Poela, wedlug
ktérej Agrippa zastosowal forme declamatio, wzorujac si¢ na Erazmie z Rot-
terdamu!. Istoty tego gatunku literackiego byta dyskusja nad argumentami
z wykorzystaniem technik dialektycznych, tak by czytelnik sam mdgt doko-
na¢ ich oceny. Celem autora De nobilitate bylo dowiedzenie stusznosci tezy
o wyzszosci plci niewiesciej nad meska. Tekst kierowany byt do zréznico-
wanej grupy odbiorcéw — zaréwno do samych kobiet, jak i przeciwnikéw

' M. van der Poel, Cornelius Agrippa, the Humanist Theologian and His Declama-
tion, Leiden 2008.
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tezy o prymacie tej plci. Deklamacja ta, idealnie wpisujac si¢ w dwezesny
»spor o kobiety”, szybko odniosta sukces i stala si¢ inspiracja dla kolejnych
apologetéw plci zeniskiej. Co wigcej, jak wykazuje M. Wojtkowska-Maksy-
mik, réwniez pisarze z przeciwnego obozu korzystali z deklamacji Agrippy.
O popularnosci De nobilitate $wiadczy takze pokazna liczba przektadéw na
jezyki wernakularne.

To, co zaskakuje w tresci pierwszego rozdziatu, to pominiecie kwestii
odbioru dziefa przez same kobiety. Autorka skrupulatnie wylicza mezczyzn,
kt6rzy odnosili si¢ w swojej tworczosci do dzieta Agrippy, natomiast catkowi-
cie ignoruje pisarki, ktére w badanej epoce bronily swej plci. Czy one takze
korzystaly z argumentacji zaproponowanej przez niego? Tego si¢ z pracy
M. Wojtkowskiej-Maksymik, analizujacej przeciez rozprawe o kobietach
pisang takze dla kobiet, nie dowiemy. A wykazano, ze cho¢by Lucrezia Mari-
nella (1571-1653) w traktacie La nobilta et leccellenza delle donne co difetti et
mancamenti de gli uomini (1600) inspirowata sie dzietem Nettesheimczyka®.
Podobnej jak Agrippa argumentacji uzywata w swoich pismach (Giustizia
delle donne oraz Il merito delle donne) takie Moderata Fonte (1555-1592)3.

Rozdziat drugi ksiazki ma na celu przyblizenie postaci Macieja Wirzbiety,
autora polskiego wydania De nobilitate. M. Wojtkowska-Maksymik z nad-
mierng chyba drobiazgowoscia podeszta do tego zagadnienia (55 s.), sku-
piajac si¢ nieraz na kwestiach o drugorzgdnym znaczeniu z punktu widze-
nia tematu ksigzki, np. przedstawiajac zyciorysy adresatéw dedykacji innych
publikacji krakowskiego wydawcy czy analizujac autorstwo Postylli pol-
skiej. Niestety nie dowiadujemy si¢ niczego o prywatnym zyciu Wirzbicty,
a mozna przyjaé, ze osobiste relacje z kobietami mogly w jakis sposéb wpty-
na¢ na ich postrzeganie przez autora polskojezycznej apologii plci niewiescie;.

W rozdziale trzecim M. Wojtkowska-Maksymik przechodzi do przedsta-
wienia obroricéw niewiast w polskiej literaturze XVI w. Prezentuje tu kilka
wazniejszych krajowych wydawnictw: Gadki o skladnosci czlonkéw cztowie-
czych Andrzeja Glabera z Kobylina (1535), Dworzanina polskiego oraz Sjem
niewiesci bukasza Gérnickiego (1586), Wzdr par meznych Jana Kochanow-
skiego (1585/1586), Sprawy abo historyje znacznych niewiast Erazma Otwi-
nowskiego (1589), a w mniejszym zakresie Ksigzki o wychowaniu dzieci
Erazma Glicznera (1558), fragmenty Zwierzyrica (1562) i Zywota czlowicka
poczciwego (1567/1568) Mikolaja Reja. Szkoda nieco, ze Autorka nie poku-
sita si¢ o chocby krétkie zestawienie komparatystyczne.

2 L. Panizza, Introduction to the Translation, w: L. Marinella, The Nobility and
Excellence of Women and the Defects and Vices of Men, trans. A. Dunhill, ed.
L. Panizza, Chicago-London 1999 (The Other Voice in Early Modern Europe).

3> V. Cox, Moderata Fonte and ,, The Worth of Women”, w: M. Fonte, The Worth od
Women. Wherein is Clearly Revealed Their Nobility and Their Superiority to Men,
trans., ed. V. Cox, Chicago—London 1997 (The Other Voice in Early Modern
Europe), s. 13.
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Wihasciwa analiza tekstu De nobilitate i jego ttumaczenia zaczyna si¢
dopiero w rozdziale czwartym. Podrozdzial pierwszy ma na celu ukazanie
przyczyn powstania O slachetnosci. Przektad Agrippy Wirzbigta zadedykowat
Krystynie ze Zborowskich, zonie Jana Chodkiewicza. Swoje wydawnictwo
kierowat do ,,uczciwych pan”, zachgcajac je do poboznego zycia, jednocze-
$nie skierowat takze napomnienie do mezczyzn, by docenili cnoty i zastugi
przeciwnej plci. Choé réwno$é mezezyzn i kobiet bez watpienia byta kwestig
kluczowa dla calego dziela, ttumacz i drukarz nie omieszkal w ,Zamknie-
niu” przypomnie¢ bialogtowom, ze pomimo swojej wspaniatosci, powinny
zna¢ swoje (podlegle) miejsce w $wiecie.

Rozwazania na temat kwestii kobiecej w O slachetnosci podzieli¢ mozna
na dwie grupy zagadnien: problemy wynikajace z okreslonej interpretacji
biblijnej historii o stworzeniu $wiata i czlowieka oraz kwestie kobiecych cnét
i zastug. Analizie tej argumentacji po$wigcony jest podrozdzial drugi, bedacy
w mej opinii zdecydowanie najlepszg i najciekawsza czgécia ksiazki. Autorka
doglebnie analizuje sposéb argumentacji Agrippy, umiejscawia jego dekla-
macj¢ w szerszym kontekscie literackim i precyzyjnie identyfikuje w tek-
Scie zrédtowym liczne odwotania do Pisma Swictego, patrystyki chrzedci-
jaiskiej, mistycyzmu zydowskiego, dziel prawniczych czy rozpraw innych
ludzi piéra epoki renesansu. Wysitek wlozony w przedstawienie historii
uje¢¢ réznych probleméw dotyczacych pytania o réwno$é¢ migdzy plciami
jest godny docenienia, jednakze szczegdtowos¢ wywodu utrudnia czasami
odbiér przekazu. Wezmy jako przyktad podrozdzial 4.2.A., kt6ry poswie-
cony jest kwestii imienia Ewy. Bez przedstawienia argumentacji Agrippy
w tej kwestii M. Wojtkowska-Maksymik od razu przechodzi do ,,dowodéw
potwierdzajacych wysoka rangg imienia” (s. 180). Czytelnik fatwo zagubi¢
si¢ moze w gaszczu cytatéw biblijnych i przepiséw prawa, kabalistycznych
wyliczen i poréwnan hebrajskich liter, nie wiedzac przy tym, na ile zwia-
zane jest to z trescia O Slachetnosci. Dopiero po pewnym czasie dowiadu-
jemy sig, ze skoro ,Ewa” znaczy ,zywot”, a ,Adam” — ,ziemia”, a wedlug
Agrippy i Wirzbigty ,zywot nad ziemig jest zacniejszy”, wigc ,,niewiast¢ nad
meza przelozy¢é musimy”. Przy okazji mozna odnie$¢ wrazenie, ze postaé
Ewy gdzies nam umyka — podczas gdy historia kabalistycznej analizy imienia
pierwszego mezczyzny i samego Boga zajmuje osiemnascie stron, pierwszej
kobiecie Autorka pos$wigcita zaledwie trzy strony.

Podrozdzial 4.2.B. zawiera analiz¢ popularnego we wczesnonowozytnej
literaturze zagadnienia pozycji kobiety w hierarchii stworzenia. Skoro Bég
kreowat istoty od najnizszej do najdoskonalszej, to niewiasta (jako ostatnia
w kolejnosci stworzenia) powinna by¢ uznana za najwyzsza. Co wigcej, miata
powsta¢ ze znacznie szlachetniejszego materiatu (fragmentu ludzkiego ciata)
niz mezczyzna ulepiony z ziemi. Oczywiscie w historii literatury i egzegezy
biblijnej niekorzystnych dla kobiet interpretacji historii o stworzeniu $wiata
takze nie brakowalo — Autorka przywoltuje zwlaszcza Tomasza z Akwinu,
Augustyna i innych Ojcéw Kosciota.
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Podrozdzialy 4.2.C. i 4.2.D. analizuja opinie o ciele kobiecym, naj-
pierw o jego picknie, a nastgpnie wyjatkowej fizjologii. Agrippa i Wirzbigta
nie szczedzili pochwat dla estetyki, proporcjonalnosci, blasku niewiesciego
ciata, widzac w tym szczegdlne blogostawieristwo Boga. Autorka doszukuje
si¢ inspiracji dla tego typu narracji w nurcie neoplatonizmu. Nie mniej
zachwytu wéréd autora (autoréw?) O slachetnosci wzbudzato funkcjonowanie
zeniskiego organizmu, zwlaszcza jego zdolnosci prokreacyjne oraz nadzwy-
czajne, magiczne whasciwosci kobiecych wydzielin (oprécz krwi menstruacyj-
nej i mleka zaliczano do nich takze wyobrazone ,nasienie”). Dla kontrastu
M. Wojtkowska-Maksymik przytacza takze liczne negatywne opinie na temat
kobiecego ciata autorstwa Hipokratesa, Arystotelesa, Galena — autorytetéw
wcigz obowigzujacych w czasach renesansu. Lektura kuriozalnych z dzisiej-
szego punktu widzenia teorii na temat funkcjonowania kobiecego organizmu
zainteresuje nawet najbardziej obojetnego czytelnika.

Ostatni zestaw argumentdéw za wyzszoscia plci niewiesciej odnosi sig
do wyjatkowych kobiecych cech i zastug (podrozdz. 4.2.E.). Autorka inte-
resujaco ukazuje, jak Agrippa i Wirzbigta odwrdcili na korzy$¢ biatogléw
powszechne negatywne opinie i stereotypy. Cho¢ od wiekéw to kobietg
obwiniano za grzech pierworodny, w O slachetnosci prébowano dowies¢, ze
w przeciwieristwie do Adama, Ewa przekroczyta Boski nakaz nieswiadomie.
Co wigcej, jej corki zostaly dodatkowo zrehabilitowane dzigki doskonate;j
postaci Maryi. To kobiety mialy jako pierwsze uwierzy¢ w zmartwychwsta-
nie Chrystusa, co wedlug Agrippy i Wirzbi¢ty potwierdzato tez¢ o kluczo-
wym znaczeniu kobiet w historii zbawienia. Liczne przyklady bohaterek
biblijnych i rzymskich, wltadczyd, méwezyni, prorokini i mistyczek dowo-
dzily przewagi plci zeniskiej nad meska. Mimo iz powszechnie przypisywano
przeciez niewiastom lekkomys$lnos¢, gnusno$é, sktonnos¢ do zdrad i krnabr-
no$¢, autorzy O slachetnosci whasnie stalo$¢, roztropno$é, bieglos¢ w sztu-
kach wyzwolonych, czysto$¢, wiernos¢ i lojalnos¢ uznali za cechy szcze-
gblnie je wyrdziniajace. Na koniec swojego wywodu Agrippa i Wirzbigta
umiescili oskarzycielska tyrade, wypominajac me¢zczyznom, ze nie pozwalajg
swoim cérkom rozwinaé potencjatu intelektualnego, odmawiajac im eduka-
¢ji, zamykajac w domach i klasztorach, zakazujac pelnienia urzedéw, publicz-
nego wypowiadania si¢ oraz gloszenia Stowa Bozego, i to wbrew samemu
Pismu Swigtemu. Caly podrozdzial recenzowanej pracy obfituje w cytaty
z dziet apologetéw i krytykéw plci niewiesciej, takze polskich (ktérzy raczej
nie pojawiali si¢ w poprzednich czgsciach tego rozdziatu), co wzbogaca nasz
obraz ,sporu o kobiety”, cho¢ nieco przyttacza gtéwny wywdd. Zaskocze-
niem dla czytelnikéw dochodzacych do konca tego, jakze ciekawego, frag-
mentu pracy, moze by¢ to, ze Autorka w zaden sposéb nie podsumowata
swoich wywoddéw. Rozdziat, ktéry liczy az 186 stron i zawiera setki odwo-
taii do Zrédet i literatury przedmiotu, analizuje liczne argumenty obu stron
querelle des femmes, nie zostal opatrzony zakoriczeniem podsumowujacym
wyniki tak interesujacej analizy.



RECENZJE I OMOWIENIA 307

Niestety, wlasciwe zakonczenie ksiazki rowniez pozostawia niedosyt.
Z kilku wnioskéw tu zawartych czg§¢ brzmi zbyt ogélnie. Poza gtéwna
konstatacja, ze polski przektad byt wierny pierwowzorowi, dowiadujemy si¢
np., ze wybdr adresatek dedykacji De nobilitate i O slachetnosci byt celowy,
a dobér argumentéw byl ,nie bez znaczenia” (s. 354). Ciekawiej brzmi
teza, e Wirzbieta nie byl tak profeministyczny, jak mu to przypisywano®.
Teza ta nie jest do korica przekonujaca w obliczu faktu, ze publikacja kra-
kowskiego wydawcy miala dowodzi¢ nie tyle réwnosci, ile wyzszosci kobiet
w stosunku do mezczyzn. Wydaje si¢ tez, ze Autorka niewystarczajaco zaak-
centowala przestanki do postawienia w zakoriczeniu hipotezy, jakoby Wirz-
bigta chciat, by jego dzielo czytano jako komentarz do zagadnieri teologicz-
nych. W poréwnaniu do ogromu pracy, jaki M. Wojtkowska-Maksymik
wlozyta w swéj wywdd, wnioskéw jest tu zaskakujaco mato.

Z pewnoscig analiza okazalaby si¢ bardziej owocna, gdyby Autorka
nie pomingta najnowszej literatury z zakresu badan spoteczno-kulturo-
wych, zwlaszcza dotyczacych kategorii plci. Zaskakuje skromnos¢ biblio-
grafii z zakresu women’s czy gender studies; z prac nowszych znajdziemy
tylko kilka pozycji, ktdre zreszta zostaly wykorzystane w analizie w stopniu
marginalnym. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze M. Wojtkowska-Maksymik nie
zna nowszych prac poswigconych zagadnieniom najblizszym podjetej przez
nig problematyce: wzorcowi kobiety w literaturze i egzegezie biblijnej’.

4+ B. Stuchlik-Surowiak, Obraz matzeristwa w ,antyfeministycznych” utworach Bartosza
Paprockiego na tle obyczajowych, religijnych oraz literackich zjawisk XVI i pierwszej
potowy XVII wieku, Katowice 2016, s. 36.

> Aby wymieni¢ tylko niektére: K. Low, 7he Bible, Gender, and Reception History.
The Case of Job’s Wife, London—New York 2013; P. Allen, 7he Concept of Woman,
vol. 2: The Early Humanist Reformation 1250—1500, Cambridge 2002, vol. 3:
The Search for Communion of Persons, 1500—2015, Michigan 2016; M. D’Amore,
M. Lardy, Essays in Defence of the Female Sex. Custom, Education and Authority
in Seventeenth-Century England, Cambridge 2012; A. Rabil Jr., Agrippa and the
Feminist Tradition, w: H. C. Agrippa, Declamation on the Nobility and Preeminence
of the Female Sex, Chicago 1996 (The Other Voice in Early Modern Europe),
s. 3-37; D. C. Stanton, The Dynamics of Gender in Early Modern France Women
Writing, London 2014; J. A. Schroeder, Deborah’s Daughters. Gender Politics and
Biblical Interpretation, New York 2014; A. Dialeti, Defending Women, Negotiat-
ing Masculinity in Early Modern Italy, ,/The Historical Journal”, 54, 2011, 1,
s. 1-23; V. Finucci, The Lady Vanishes. Subjectivity and Representation in Casti-
glione and Ariosto, Stanford 1992; J. L. Thompson, Rules Proved by Exceptions.
The Exegesis of Paul and Women in the Sixteenth Century, w: A Companion to
Paul in the Reformation, ed. R. W. Holder, Leiden 2009 (Brill's Companions
to the Christian Tradition, vol. 15) s. 501-540; M. L. Brown, K. B. McBride,
Women’s Roles in the Renaissance, London 2005; Y. Bleyerveld, Chaste, Obedient
and Devout. Biblical Women as Patterns of Female Virtue in Netherlandish and
German Graphic Art, ca. 1500—1750, ,Simiolus. Netherlands Quarterly for the
History of Art”, 28, 2000, 4, s. 219-250; S. Jansen, Debating Women, Politics,
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W tym kontekscie nieuzasadniony wydaje si¢ przytyk do ,wspétczesnej”
krytyki feministycznej (s. 317), ktérej Autorka nie przytacza. Badania nad
plcia kulturowa od wielu lat przezywaja bujny rozwdj, co przejawia si¢
w liczbie i réznorodnosci publikacji. Szkoda, ze M. Wojtkowska-Maksy-
mik nie odniosta si¢ do nich i nie wpisata swoich badari w szerszy kontekst
migdzynarodowy.

Krétka uwaga na koniec: wedlug tytutu w ksiazce kwestia kluczows jest
kobieca godnos¢. Termin ten w ogdle nie zostat przez Autorkg zdefiniowany
(a przeciez jego znaczenie zmieniato si¢ w czasie) i niemal nie pojawiat si¢
w trakcie przeprowadzanej analizy.

Marta Wojtkowska-Maksymik jako specjalistka w zakresie literaturoznaw-
stwa sumiennie przeprowadzita poréwnanie polskiego ttumaczenia De nobili-
tate z pierwowzorem i szeroko przedstawita literackie oraz religijne inspiracje
autoréw. Bardzo ciekawe jest przedstawienie argumentéw obu stron sporu
o ple¢ niewiescig. Zaleta omawianej pozycji jest takze estetyczne wydanie
ksiazki, z zataczonymi ilustracjami, oraz tadny, bogaty jezyk Autorki. Szkoda
przy tym, ze posta¢ samej kobiety czgsto znika z pola widzenia czytelnikéw,
kobiety jako odbiorczynie renesansowego traktatu zostaly zupetnie zignoro-
wane, a brak odwotania si¢ do wspétczesnych badari spoteczno-kulturowych
zubozyl efekty naukowe pracy.

Jasmina Korczak-Siedlecka

Warszawa

and Power in Early Modern Europe, New York 2008; A. Classen, New Voices in
the History of German Women's Literature from the Middle Ages to 1600. Problems
and New Approaches, ,German Studies Review”, 23, 2000, 1, s. 13-31.



